" ’ What's in the Box Q Using the Solar Panel |
AN V\E R S u L I x DE: Lieferumfang | FR: Dans la boite | JP: /Ny 7 —J AR DE: Verwendung des Solarpanels | FR: Utiliser le panneau solaire

JP: ABGDER

& CAUTION: Aluminum alloy frames may be hot after exposure to the sun, so
please touch them carefully or wear gloves.

DE: ACHTUNG: Aluminiumlegierungsrahmen kbnnen nachSonneneinstrahlung
heil3 sein, daher bitte vorsichtig berUhren oder Handschuhe tragen.

QUICK START GUIDE
FR: ATTENTION : Les cadres en alliage d'aluminium peuvent étre chauds apres

An ker SOLIX PS]OO/P8200/PS4OO une exposition au soleil, veuillez donc les toucher avec précaution ou porter
Bifacial Portable Solar Panel des gants.

Anker SOLIX PS100 Bifacial Portable Solar Panel / Anker SOLIX JP: I%‘ : 7)\1,5 ae7 b—AF;ticB%ﬁ‘ﬁL: TOTNBEBRBIEDHBDFT, BE
PS200 Bifacial Portable Solar Panel / Anker SOLIX PS400 Bifacial ZREEL AL SMNEH. FREEMLTIIET L,

Portable Solar Panel

1. Unfold the solar panel and brackets.

DE: Klappen Sie das Solarpanel und die Halterungen aus.
FR: Dépliez le panneau solaire et les supports.
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PV Connector PV Connector to Documents
Extension Cable (2.5m) XT-60i Charging DE: Dokumente
(x2) Cable (0.5m) FR: Documents
DE: Verléngerungskabel DE: PV-Stecker auf JPEZEIY=aT Il
fUr PV-Anschluss (2,5m) XT-60i Ladekabel
(x2) (0,5m)
FR: Cable d'extension FR: Céble de charge
pour connecteur PV (2,5 m) pour connecteur PV
(x2) vers XT-60i (0,5 m)
JP:PV IRV 4 —ER JP:PV IRV 57— &
r—7)L (2.5m) X 2 XT-60i 4 —7'JL (0.5m)




2. Adjust the solar panel bracket so that sunlight is at approximately 90° to the solar
panel.

DE: Stellen Sie die Halterung des Solarmoduls so ein, dass das Sonnenlicht ungefahr
im Winkel von 90° auf das Solarmodul trifft.

FR: Ajustez le support du panneau solaire de maniére & ce que la lumiére du soleil
soit & environ 90° par rapport au panneau solaire.

JP: KIGADY =S —NAKILICH L TEAICH R LS ICARROBEEZRAELF T,

o Charging the Power Station

DE: Laden der Powerstation | FR: Charger la station électrique
JP:R—% T IERDORESE
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Raccolta Carta

Product Number: AS310/AS320/AS340
51005005776 V1

Specifications

DE: Technische Daten | FR: Caractéristiques | JP: {t#%

Anker SOLIX PS100 Bifacial Portable Solar Panel

Total Power Output
Gesamtleistung

Anker SOLIX PS400 Bifacial Portable Solar Panel

Total Power Output
Gesamtleistung

Sortie du connecteur PV
PV IXU5—HA

Puissance de sortie totale 4oow
EREN

PV Connector Output

PV-Steckverbinder-Ausgang 48Y = 8.33A

Sortie du connecteur PV
PVIRIH—HN

Puissance de sortie totale 100w
PV Connector Output
PV-Steckverbinder-Ausgang 216V = 4.63A

Dimension (Folded)
Abmessungen (zusammengeklappt)
Dimensions (plié)

HAX (EHNE)

22.3x 387 x31in /567 x 983 x 80 mm

Dimension (Folded)
Abmessungen (zusammengeklappt)
Dimensions (plié)

YA X (&)

20.1 % 23.6 x 2.5in /510 x 600 x 64 mm

Dimension (Unfolded)
Abmessungen (aufgeklappt)
Dimensions (déplié)

Y12 (ERE)

90.2x 387 % 0.7in /2292 x 983 x 17 mm

Dimension (Unfolded)
Abmessungen (aufgeklappt)
Dimensions (déplié)

Y42 (EFEIEE)

£40.6 x 23.6 x 0.7 in /1030 x 600 x 177 mm

Bypass Diode
Bypass-Diode
Diode de dérivation
NANRTAA—R

Schottky Diodes (MBR40200/MBR30100)

Bypass Diode
Bypass-Diode
Diode de dérivation
NANZRGTAF—R

Schottky Diodes (MBR40200/MBR30100)

Anker SOLIX PS200 Bifacial Portable Solar Panel

Total Power Output
Gesamtleistung

Sortie du connecteur PV
PVIRIH—HA

Puissance de sortie totale 200W
ERREN

PV Connector Output
PV-Steckverbinder-Ausgang 48V = 416A

Dimension (Folded)
Abmessungen (zusammengeklappt)
Dimensions (plié)

HAX (1&HNE)

27.0 x 31.2 x 1.8 in / 685 x 792 x 45 mm

Dimension (Unfolded)
Abmessungen (aufgeklappt)
Dimensions (déplié)

Y1 X (BRI

54.2 x 31.2x 0.7in /1377 x 792 x 177 mm

Bypass Diode
Bypass-Diode
Diode de dérivation

NANRTAF— R

Schottky Diodes (MBR40200/MBR30100)




